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V AMATERSKEM DIVADLE
UZ ME NEPREKVAPUJE NIC

Rozhovor s divikem, prof. PhDr. Janem Cisarem, CSc.

Piijel jste do Volyné kviili konkrétnimu piedstaveni?
Ano, chedl jsem vidé, jak se jede z Prahy do Hronova a
zpét. Zajimalo mé, jak to predélali a co s tim provedli, zej-
ména jisty Otto Linhart.

Védél jste o tomto predstaveni néco predem?

Nevédél jsem nic, ale zndm text a vidél jsem ho dvakrat
inscenovany. Jednou v Ostravé, coz bylo velice slusné
pfedstaveni, a pak jsem ho vidél dokonce kdysi v Rusku.
Vim tedy, co text obndsi. A protoze je to text, ktery mé
zajimd, byl jsem zvédav, co si s nim tahle parta pocne.

Nepftekvapilo vis zafazeni této inscenace sem na Volyni?
V amatérském divadle uz mé nepiekvapuje nic, a v divadle
vitbec. Rikal jsem si, Ze kdyby to ptedstaven bylo na Pisku,
bylo by to - moznd pro predstaveni i pro Pisek sdém - vzhle-
dem k té barvé, zajimavejsi.

Myslite, Ze dnes jesté funguje zZinrové zafazovini do
prehlidek?

Mpyslim si, Ze v mnohém ne, a bude to ¢im ddl tim hors,
protoze samoziejmé divadlo jiz v lecéems porusuje velmi
radikdlné zdkonitosti ¢i néjaké normy, kritéria, pravidla,
nazvéme to, jak chceme. Myslim, Ze uz to tak bohuzel bude
dél a Ze uz to ani nebude divadlo, bude to cosi jiného a
btihvi, jak dlouho to vydrii.

Jak to fesit v systému pfehlidek?

To nevim. Prehlidky samy o sobé¢, kdybychom je probrali,
maji kritéria nejriaznéjsi. Jednou je to jakoby typ divadla,
druh divadla, jindy je to ddno vékem, jindy jinymi cili, jako
vychovnd dramatika. Uz se bude asi muset velmi operativné
ptihliZet k nejraznéjsim moznostem. Toto konkréeni
predstaveni je tady, protoze volnost je velkd a bude se podle
m¢é rozevirat ¢im dal tim vic.

Je pestrost piedstaveni v poslednich letech vétsi?
Rozhodné je, protoze celé divadlo je neskonale vice dife-
rencované, nez byvalo. Jednak se vyrazné diferencuji divdci,

to si nebudeme zapirat, a to az potud, ze néktefi odmitaji
uréité typy divadel, ur¢ité podoby divadla. Za druhé divadlo
nemd zddné pevné hranice a pevné prostiedky vymezeni. V
té diferenciaci je ¢im ddl tim bohatsi.

V ¢em jsou podle vés divici riiznorodéjsi?

V tom, co chtéji od divadla. Jsou typy divadel, které vim
fada divdki odmitne, protoze se jim nelibi, nebavi je, citi se
podvedeni. Tieba zminované dne$ni predstaveni neni podle
m¢é pro fadu divdka. Nenf to tak, Ze by jim normélni divdk
byl nadsen, uspokojen. Normdlnim divikem myslim to,
jak se vyprofiloval za dlouhd desetileti, tedy za sto padesdt
az sto osmdesit let, pokud jde o ¢inohru. Na konci osm-
ndctého stoleti se zacala formovat ¢inohra, vytvofil se typ
divadla, kterému se fikalo méstanské, a to formovalo divaka
velmi silné. Divak si Zdd4 jisté véci. Ty mu toto predstaveni
neddvd, naopak je v nékterych polohdch az provokativni.

pokralovdni na strané 6
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DS Dialog Brno / rezie: J. Riha

Frigyes Karinthy / J. Riha: Bily kralik
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DRAMATIK FRIGYES KARINTHY
SKUTECNE EXISTUJE

Jak vznikla piedloha vasi inscenace?
Jde o volné vytvoreny celek ze

skectt madarského autora Frigyese
Karinthyho, ktery skute¢né timto
zpusobem psal. Hru Bily kralik ovsem
pochopitelné nenapsal, tu jsme dali
dohromady my a jsou to jiz zminéné
skece protkané jeho Zivotnim ptibéhem.

Chvilemi jsem mél pocit, Ze se jednd
o fiktivni postavu...

Dramatik Frigyes Karinthy skute¢né
existuje, ale nékteré jeho Zivotni
ptibéhy v nasi inscenaci jsou fik-

tivni. Nen{ o ném totiz u nds mnoho
zminek. Existuji v podstaté pouze hold
fakta, na zdkladé¢ kterych neni mozné
vytvofit zidnou hru. Nékteré véci jsme
si tedy pfimysleli. Povidky z nasi hry
jsou vsak jeho a vytvoril je ve tiicdtych
letech minulého stoleti.

Piehlidek se zicastiiujete pravidelné?
Ano. Jezdime vSak vétSinou na
hodoninské prehlidky. Z Brna to tam

méme nejbliz.

Piijeli jste jako ndhradnicia v
brozufe tudiz neni piedstaven v4s
soubor. Miizete ndm jej predstavit?

Rozhovor s rezisérem Janem Ribhou

Jmenujeme se Divadelni studio
Dialog. Jde o mnohozinrovy soubor,
ktery byl zaloZen v roce 1998. Na jeho
zalozeni se podileli tehdejsi studenti

a déti od dvanicti do ¢trnicti let,

ktefi zacali spole¢né tvofit divadlo v
ramci $koly. Pozdéji se osamostatnili a
vzniklo klasické amatérské divadlo.

Co tvofi v4s repertodr?

Kromé Bilého kralika mdme na reper-
todru konverza¢ni komedie. Napfiklad
Dva na kanapi, Limonddového Joea
nebo Ostie sledované vlaky. Jde o

pestrou smes.

A pliny do budoucna?
Jsme ve fdzi pfemysleni, co od nové
sez6ny za¢neme délat. Bily kralik je
totiz pomérné Cerstvy.

Honza Svicha

Frigyes Karinthy

(24. cervna 1887 - 29. srpna 1938)
byl madarsky spisovatel, novindt,
dramatik a prekladatel. Pred

prvni svétovou vélkou se prosadil
pfedevsim jako humorista karikujici
své kolegy spisovatele, avsak jeho
pozdé¢jsi dila jsou jiz predev$im
hotkou satirou na vale¢né hrazy. Ve
své dobé pattil Karinthy dokonce

k nejprednéjsim kritiktim valky i
povale¢né spolecnosti.

Jeho povidky, pro které je chara-
keeristické vyhrocovéni béznych
situaci do absurdity, ¢asto spadaji
do Zdnru utopie az science fiction,
v, 11 “
v ¢emz maji velmi blizko k tvorbé
jeho soucasnika Karla Capka.

Neni také bez zajimavosti, ze pravé
Frigyes Karinthy mimo jiné prelozil
do madarstiny populdrni piihody
Medvidka Pt a jeho syn Ferenc
Karinthy (1921-1992) patiil téz k
pfednim madarskym spisovatelim
20. stoleti.




BILY KRALIK (A TAKE
SAKAL) MISTO
DIVADLA BEZ ZVIRAT

Divadeln{ soubor Dialog z Brna se diky odieknuti ti¢asti ostravského Divadla Aureka
IT ,piesunul® z okruhu ndhradnika do hlavniho programu letosni volynské prehlidky,
zfejmé se divadelni pdnbih necheél smifit s tim, Ze jedinym zvifetem, které se objevi
v ndzvu inscenaci, bude $akal. Brnénsti se pro své jevistni ztvdrnéni nechali inspirovat
zivotem a dilem Frigyese Karinthyho, madarského spisovatele, novindfe, dramatika

a prekladatele prvni poloviny 20. stoleti. Z jeho pomérné rozsdhlé tvorby jevistné
realizovali tfi kabaretni skece (Velky dramatik, Hloupy manzel a KdyZ dva délaji
totéz), které nepatii ve svém Zdnru z dnesniho pohledu zrovna k nejzdafilej$im, maji
pomérné jednoduchou stavbu a jejich piibéh je zdhy piedvidatelny.

Skede tvoii jednu ze dvou zékladnich linii inscenace. Druhou pak pfedstavuji auto-
rovy zivotni osudy, které jsou zndzornoviny v podstaté¢ dokumentdrnim zptsobem
(autorem adaptace a zdroveit rezisérem je Jan Riha). Z pocitku je nim pievypravén
historicky redlny Zivotopis Karithyho, aby ndm ho pak mohli inscendtofi predeslat ze
svého vlastniho fiktivniho thlu a v jisté komedidlni nadsdzce pfedstavit madarského
spisovatele jako bonvivdna, bohéma, suknickdfe, plagidtora a ¢loveka, ktery se vlastné
upil a umiloval k smrti. To vie je zahaleno do hédbitu kabaretu, ¢emuz odpovidd jak
rezijné scénografické feseni, tak pojeti vypravéce jako kabaretiéra.

Také samotny zaddtek jevistniho vypravéni odkazuje ke kabaretnimu pojeti a
hravymi a divadelné G¢innymi prostiedky je ndm demonstrovdna Karinthyho
cesta do Petrohradu (odvijeni filmového pdsu, cesta ko¢drem atd.). Zminéné
prostiedky se viak brzy z jevisté vytratf (i se jiz jen otrocky opakuji) a prak-
ticky vse (az na nékolik vyjimek, napt. seznam Frigyesovych milenek jako skoro
nekonecné leporelo) zustdvd predev$im na slové a slovnim jedndni. Jinak tomu
nenf ani ve zminénych kabaretnich skecich, jez obsahuji spise potencidl literdrn{
nez divadelni a maji text-appealovy charakter.

A zde nastdvd v inscenaci brnénského Dialogu problém v jevistnim uchopeni této
ldtky a zejména v hereckych vyrazovych prostfedcich. Nenf totiz zcela jasné, zda
védomym zdmérem je zminéné skece interpretovat ryze v duchu konverzaénim (zde
ovsem chybi hereckému projevu patfi¢nd nadsdzka, lehkost, esprit, pfesné nacasovéni
promluv a point a tim logicky i pfislu$ny temporytmus) nebo v zdmérné vystavbé
dramatickych situaci (v tomto piipad¢ absentuje dimyslné a dusledné budovani
téchto situaci a tim i vztaht z takovychto situaci vyplyvajicich, véetné motivace jed-
ndni postav — ¢asto jsme byli svédky neimérného piehrédvani a ni¢im neopodstatnéné
vnéj$i karikatury), piipadné v uvédomélém kombinovéni obou pfistupt.

Stejné tak nenf zcela Citelné , pohrdvdni si“ s realitou a fikci v roviné spisovatelova
zivotopisu, nebot by mélo byt patrné, Ze se nejednd o nahodilé kombinovéni téchto
motivi. Je skoda, Ze se tentokrdt nepodafilo jevi$tné dostate¢né naplnit hlavni
inscena¢n{ zdmér, ktery spocivd v absurdnim paradoxu, Ze spisovatel, ktery tvofil,
jak tvofil a zil, jak Zil, je po své smrti prohlédsen za velikého umélce a podle toho je
také oslavovdn. A o to vét$i Skoda, nebot jsem presvédéen, Ze v textové predloze je
zminény potencidl evidentné piitomen.

Milan Schejbal

JEDNOHUBKY

Mné se to hrozné moc libilo. Herci
byli opravdu vyborni, nemdm co
dodat.

Petr, Strakonice

Jo, bylo to moc pékné, libilo se mi
to velmi.

Radek, Strakonice

Bylo to hezké. Nejvic se mi libila
scéna, kdy se tomu séfovi libila
ta zenskd a naopak zaméstnance
poslal do blazince.

Daniela, Strakonice

Mélo to $mrnc, pointu, myslenku
a bylo to téméf profesiondlné
sechrané.

Marie, Volyné

Hodné predvidatelné scénky, casto
popisné ilustrované a piehrdvané.
Casto se to hraje (i spi§ prehrdva)
az jako groteska, ale bohuzel skoro
tplné chybi gagy.

David, Praha




Divadlo Ojebad Praha / rezie: Oskar Hulec
V. V. Jerofejev, O. Linhart, O. Hulec: Praha - Hronov zpate¢ni
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SEDI NAM LEPE BARY

Rozhovor se souborem Divadla Ojebad Praha

Kdo je séf?
Soubor: J4, j4, ji! Ty jsi $éf2 Ne, on je
$éf. My jsme vSichni $éfové. My jsme

bez $éfa. (Smich.)

A jak se to projevuje napiiklad pii
hleddni predlohy?

Oskar: To je pak n¢kdo ten $éf. Ten,
kdo si vybere ptedlohu a snazi se s ni
potom néco délat, ten se obétuje a je
vétsinou ten $éf.

Anna: Oskar s Ottou jsou $éfové!
Oskar: Otta je pfes tu piedlohu a ja
jsem pfes to, abych je kopal do pr...
(smich)

Takze text k této inscenaci jste
stvofili spolu?

Oskar: Napsal ho hlavné Otto.

Otto: Prepsal. Ten ptivodni zdmér
vznikl pfed x lety, kdyZ mé napadlo,
ze se Jerofejev (Moskva-Petuski) u nds
délal jenom jednou — v HaDivadle.
Kdyz jsem pfisel s prvni pfepsanou
verzi pfedlohy, bylo mi feceno, Ze je
to moc dlouhé, moc ukecané, prosté
absolutné nehratelné.

Anna: Vzdyt to bylo del$i nez kniha!
Otto: A po dlouhych peripetiich
jsme na to sedli s Oskarem. A bylo to
dlouhé, to si uvédomuju, pravé proto
jsme vyskreali spoustu scén.

Oskar: A taky jsme to zasadili do
eskych redlii.

Otto: Protoze... Plestoze mdme ty
ruské kofeny docela kvalitni, je to v
naSem piipadé s ruskymi redliemi asi
nehratelné.

Oskar: Aby tomu lidi kolem rozuméli.

Rikite, aby to bylo srozumitelné
lidem — pro koho obvykle hrajete?
Junna: Pravé pro dplné jiné publikum
nez tady.

Oskar: Mdme kamarddy, které zajim4
kultura, takZe ti se stfidaji jako divéci a
je jich porad dost.

Junna: A hrajeme po kavdrndch, na
malych mistech, nehrajeme v di-
vadlech.

Anna: Ndm vlastné ten divadelni pros-
tor moc nevyhovuje.

Otto: Sedi ndm [épe bary.

A vyuzivéte vidycky to ¢lenéni pro-
storu?

Oskar: Ano. Bavi nds okupovat ten
prostor. Pokazdé to hrajeme jinde.
Anna: Tieba projekce — ta byla
vylozené vymyslend sem. Normdlné
tam byv4 tieba fotka.

Vy jste dnes méli takovou
nepfiijemnou eskapidu...

4

Junna: Nepfijela ndm ¢elistka. Misto
toho jsme nasli Gzasné profesio-

nalni houslistky, které byly béhem
pulhodiny zaucené.

Otto: Bylo opravdu skvélé, kdyz
Clovék zacal v nouzi shdnét a prét

se ,nemdte tady ve Volyni néjakého
dobrého ¢éelistu nebo &elistku?“, tak
ptisla odpovéd: ,Bohuzel vis zklamu,
nemame, ale mame housle a violu,
jestli nevadi.“ Takze komunikace tady
byla absolutné perfekeni.

Alice: Navic hraly moc krdsné. Rozdil
je moznd v tom, Ze na$i muzikanti
znajf tu hru, tak dokdZou vic improvi-
zovat, vic s tou hrou souznf.

Pusobite jako kompaktni jednotka.
Fungujete spolu uz del$i dobu?
Oskar: Potkali jsme se na gymplu.
Osm let jsme ve stejné sestave. A nasi
muzikanti jsou $kolnik a byvald pani
ucitelka. Zacinali jsme s improvizaci.
A potom jsme vidéli Vosto5 a fikali
jsme si — to nemd smysl. Vlastné jsme
se necheéli délat Vosto5 konkurenci
(smich). Na za¢4tku jsme byli
improviza¢ni semindf. Na ndsténku
jsme napichli papir a chodili jsme

po tiiddch a jediny, kdo se pfihldsil,
byl Otto. (Smich.) A pak se chyrili i

ostatni.



BIBLE VSECH

ALKOHOLIKU

O ryzi autorsky vklad obohatilo volyniskou piehlidku Divadlo Ojebad Praha
prostfednictvim inscenace PRAHA-HRONOV ZPATECNI. Predstaven stoji
na scéndfi, ktery je vynalézavou adaptaci novely Benedikta Jerofjeva ,,Moskva
Petuski zpdte¢ni®. Text je pfenesen do ceskych redlii - a ponékud syrovy ob-
raz ruského alkoholismu je navic zjemnén a znéznén do takika ,hrabalovské®
lyrictéjsi polohy. Namisto hotké struny tak hra dostala kabdtek témét snovy.

Zisadni slozkou je v této inscenaci autorské osobnostni herectvi, které je
nejpresnéjsi u Otty Linharta v roli ,,Bédy*, jenz se v jeho poddni stévd nejen
velmi divadelné pravdivou, ale i naivné dojemnou postavou. Bohuzel, u dalsich
protagonisti je uz suverenita a presvéd¢ivost autorského hereckého projevu
nevyrovnand a neziidka se jim nedafi naplnit to, co text a situace vyzaduji. Tato
neumélost sice sem tam vnese na jevisté inzitni pavab — jak je tomu napf. u
»ddbelského® vystupu Sfinxe — ovSem je otdzka, nakolik jde v téchto chvilich o
védomé tvarovany zamér a nakolik jde o kouzlo nechténého.

D¢j se odehravd v pomalém deliricky kocovinovém temporytmu, coz sice na-
pomahd tvorbé atmosféry, na druhou stranu to ale m4 svd askali projevujici se v
kolisavém a nevyrovnaném napéti celého predstaveni.

Tento divadelni tvar stoji na drdzdivé hranici, kterd pomyslné lezi mezi klasickym
interpreta¢nim divadlem a alternativnimi divadelnimi druhy, na které odkazuje
uz samotny kli¢, jimz se hra otevird. Jednotlivé postavy lemuji foyer a komuniku-
ji s divikem je$t¢ pred zacdtkem predstaveni, které je timto vyvedeno nejen pred
pomyslnou rampu, ale dokonce az pied samotny sal.

Podtrzeno se¢teno, Bédova cesta je nejen cestou alkoholickym rausem, ale je i
generacni cestou k osobitému autorskému tvaru a vypovédi, coz je pro kazdou
ptehlidku cenny materidl k pfemysleni nad cestami moderniho divadla.

Katerina Baranowska

A pijete pfi predstaveni na jevisti jsme mnohem opilejsi a zadruhé lidi
opravdovy alkohol? jsou vic opili, a pak to taky vic chdpou.
Alice: Néco ano. Oskar: Je tfeba mit uréitou hladinku...
Oskar: Absinth je opravdovy, alpa je

taky pravd, vino je opravdové... To znamend, Ze vecer ddte repete u

Anna: Ale to, co jsme pili ve vlaku, to baru...
byla voda. Normdlné¢ hrajeme v osm Soubor: No to by bylo skvély!!!
vecer, tak se predpoklddd, ze zaprvé Katerina Hora Chalupnikovd
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JEDNOHUBKY

Bylo to zajimavé, jsem z toho
trosku zmatend, ale libilo se mi to.
Alice, Praba

Bylo to zajimavé. Libil se mi
zaditek, ze kdyz jsme pfisli, uz na
nds mluvili. To jsem jesté nikde
nevidéla.

Lucie, Volyné

My jsme byli jen na poslednich
pét minut. Ale téch poslednich pét
minut se ndm moc libilo.

Zlata, Ceské Chalupy

Mné se libilo to civilni herectvi ne-
herectvi, podané s lehkosti. Z toho
jsem byla mile pfekvapend.

Eva, Veverskd Bityska

Ta myslenka byla tak slozitd, ze o
ni ¢lovek musi pfemyslet, aby na ni
prisel. Takovouhle formou se maji
délat véci, které z toho jednoduse

vyplynou.
Jitka, Veverskd Bityska

Mné to teda moc nechytlo.
Veronika, Veverskd Bitjska

J4 jsem vzpominala na to, kdyz

mi bylo devatendct, jak mi bylo

vzdycky Spatné. Takze to pro mé

bylo hrozné osobni predstaveni.
Eva, Brno




Divadlo SoLiTEAter Praha / rezie: Libor Ulovec
John Patrick Shanley: Pochyby

MAME RADOST, KDYZ DIVACI NEVEDI

Rozhovor s rezisérem a predstavitelem knéze Liborem Ulovcem

Stévd se vdm, Ze se po piedstaveni
publikum rozdéli na dvé poloviny

— jednu, kterd véfi knézi, a druhou,
kter4 stoji na strané feditelky skoly?
Ne, ale stdva se nam, Ze divici nevédi. A
kdyz se to stane, mdme z toho nejvétsi
radost. Nékdy samoziejmé z predstaveni
vyjde, Ze je knéz spiSe vinen, n¢kdy zase
naopak. Ale nejvétsi radost mdme, kdyz
divéci odchdzeji a maji stejné pochyby
jako sestra Aloysius.

Mite vy sami pro sebe rozhodnuto,
jak to tedy bylo? Ale nefikejte mi
kdyztak jak.

J4 to mdm vnitiné rozhodnuté. Ale v
souboru jsme to nefesili a dévcata nevi,
jak to mdm.

Piekvapilo mé, ze text pochdzi z
roku 2004, spis jsem cekal, Ze bude
starsiho data.

Myslim, Ze reflektuje spolecenskou
potiebu té doby néjakym zptsobem
hovofit o skanddlech, které tehdy za-
sahly cirkev, néjak je reflektovat. Jenze
my jsme to chtéli hrdt trochu jinak,
pro nds neni tématem to, ze nékde

je néjakd instituce, kde se zneuzivaji
déti. Myslime si, Ze je skoda ji &ist
primérné jen v tomto kontextu. Snazili
jsme se — a samozfejmé nevime, jak se

ndm to povedlo — hrdt to obecnéji o
pochybich, o pravidlech, o éernobilém
vidéni svéta. O tom, ze clovek radéji
veti pravidlam, protoze se boji prevzit
odpovédnost za vlastni rozhodnuti.

Museli jste tedy text vyrazné upravovat?
Neupravovali jsme jej vyrazné,
protoze piibe¢h je dany. Spis jsme se
snazili rezijné posilit postavu sestry
Aloysius, aby to pro divika nebyla
jen detektivka o tom, kdo co udélal

a neudélal. Ale Skrtali jsme nékteré
repliky a museli jsme prepsat celou
jednu scénu. Je to ta, kde Martha
hraje pani Mullerovou. Museli jsme z
textu vyhodit vSechna ,,i“. (smich)

Pokud méiZu mluvit za sebe, tak se
vam to povedlo. Detektivku jsem v
tom zas tak moc nevidél.

Jsou i divdci, ktefi hru ¢tou jako ptibéh
sestry James, kterd na konci muze vyjit
jako mordlné nejsilnéjsi osobnost.

A zéroveni nejvic pochybuje — o sobé.
Ano, o sobé, o tom, ke komu se
ptiklonit, zmitd se mezi dvéma au-
toritami a nakonec nachdzi jistotu v
sobé. Sama uvéfi a fekne si, takro je to
sprévné. A proto muze na konci sestfe
Aloysius ddt rozhfeseni.

6-

Hrali jste nékdy Pochyby pro néjaké
cirkevni publikum?

Moje déti chodi do cirkevni skoly,
stejné jako déti predstavitelky ses-

try Aloysius. Takze na nds byl cely
pedagogicky sbor zdkladni $koly svaté
Vorsily v Praze, néktefi i opakovang, a
musim Fict, ze to téma velmi zare-
zonovalo. Je to i tim, Ze ta $kola je
velmi oteviend. A také vnimali spis

to obecné téma pochyb nez téma
cirkevni. My ani na scéné nemdme
z4dné vyslovené cirkevni artefakty,
kromé kostyma.

Konec Pochyb — jaké dalsi projekty
chystate?

Divadlo SoLiTEAter funguje na
zvla$tnim principu — jsem to jd a na
kazdé inscenaci se snazim spolupra-
covat s riznymi lidmi. S Vladkou
Zbornikovou z Ceské Lipy a s Jirkou
Dédourkem z Libochovic délame
pod rezijni taktovkou Jardy Kodese
Lécitele od Briana Friela. A od ¢ervna
za¢indme s Mirkem Pokornym pra-
covat na jedné hfe o Oscaru Wildovi,
kde budu j4, kamarddka ze souboru
Pibimpap-Rizoto a kamardd z
prazského Neomluveného divadla.

David Slizek



POCHYBY KRITIKOVY

Tony Award. Pulitzerova cena. Oskar. Inscenace v prazském Nérodnim divadle.
Velkd ocekdvdni, kterd by neméla budit pochyby. Shanleyho Pochyby jsou amer-
ickou hrou s ptikladnym Zivotopisem. Mozn4 az pfili§ dobrym. Ba z pohledu Ev-
ropana snad i mirné pfecenénym. Zkrdtka a dobfe: sou¢asné drama s ptibéhem

z neddvné minulosti. Z nepfili§ vzddlené americké minulosti, z doby, kdy atentdt
na Kennedyho byl loniskou tragédii a ¢ernosskd segregace realitou.

Co se potom ale stane, kdyZ inscendtofi historické a spolecenské kontexty odsu-
nou na vedlejsi kolej a zaméf se na obecné a univerzalnéji srozumitelné aspekty
dramatického textu? Inu, mohou vyprévét ptibéh o skolnim kaplanovi Flynnovi,
ktery ziejmé obtéZuje malého cernosského chlapce, a feditelce skoly, fadové sestie
Aloysius, kterd tusi, Ze k né¢emu takovému doslo, ale nen si jistd. Spor o hleddni
pravdy, riznych obvinénich, dohadech a tusenich. Takovy, ktery je pochopitelny
v jakémkoli kontextu. A to vSe se zdvére¢nym vystupem (Cernosské) maminky
obtéZovaného 7dka.

Takovou inscenaci se vsak, chté nechté, budou neustdle prolinat riizné intenzivni
stopové mnozstvi odkazi na jinou (v tomto pfipadé tedy americkou) historicko-
kulturni realitu, neb pouhd zminka o Kennedyho smrti pisobi za ocednem
podobné jako u nds kontext roku ’68 ¢i prvni republiky. Neni jakkoli nutné
inscendtory nabddat k obligatornimu vykladu zminovanych témat, je vSak dobré
je mit na paméti, neb jsou pro chdpdni podobnych dramatickych textt - bez
pochyb - zdsadni.

Divadlo SoliTEAtr si vsak svou praci komplikuje jesté z jedné strany - herci,
ktefi reziruji, to jednoduché nemaji. A mél bych velké pochyby, zda tak nelehky
text, jakym Shanleyho Pochyby jsou, lze z této pozice ukoéirovat. Zda je mozné
adekvdtnim zpasobem piedvést prabézné promény vztaht (zejména) mezi dvéma
hlavnimi postavami (Flynnem a Aloysius) a nechat tak divdka adekvdtné na po-
chybdch, kde se vlastné skryvd vS§emi ohleddvana pravda...

Kritikovy pochyby vsak zistdvaji i jinde: zda by si samotny dramaticky text
nezaslouzil jest¢ dalsi dramaturgickou préci/Gpravu, zda by se nedalo zapraco-
vat na vét$i dynamice vztaha i situaci ¢i naptiklad zda by neuskodilo zamyslet
se nad roli monologti ve formé kdzdni. Cynikovy pochyby by moznd zustaly

i poté. A proto se moznd radéji budu tésit na dalsi inscenaci, v niz se herec a
rezisér stanou dvéma.

Petr Christov

JEDNOHUBKY

Pochyby jsem videél v Kldsterci a ta
doba, co od toho uplynula, se na
tom velmi pozitivné projevila. Bylo
to silné predstaveni uz tenkrdt v
tom Kldsterci. Ale je to velkd sila.
Moc péekné.

Jan, Kldsterec nad Ohit

Byla tam spousta emoci, takze

ty emoce ve mné jest¢ doznivaji.

Pokud ma divadlo néco sdélit, tak

tohle divadlo uréité néco sdéluje.

Ur¢ité si z toho divdk néco odndsi a

kazdy si v tom najde to svoje.
Marcela, Hronov

Zajimavé. Tadyta tématika, co se
tykd cirkve, to neni moje parketa.
Ale to odehrané predstaveni se mi
libilo. To zpracovini. Jednotlivé
postavy byly skvéle zahrané.

Roman, Volyné

Bylo to vézné pojaté. Bylo to skvéle

zahrané, musim fict, Ze na to,

ze hrali ve tfech skoro osmdesit

minut, je to neuvéfitelné. Jediné,

co mi vadilo, je, Ze scéna byla dole,

protoze jsme toho moc nevidéli.

Nevim, z jakého diivodu to nebylo

na jevisti. Ze hry mdm moc dobry

pocit. Poprali se s tim dobfe.
Honza, Volyné

Jé déldm s détmi, tak to bylo pro
mé hodné silné téma. Uz jsem to
vidéla podruhé a tentokrit jsem
méla opravdu vétsi pochyby o
tom knézi, nez kdyz jsem to vidéla
poprvé.

Zdenka, Kldsterec nad Ohri

Bylo to pékné. Libil se mi ten
ptibéh. Hlavné ten piibéh a to
provedeni. Jak to méli takové jed-
noduché, ale dali do toho podle mé
vSechno, byli umélecky nadani.
Iveta, Strakonice



ROZHOVOR

...dokoncent ze strany 1

D¥ive to bylo jinak?

Rozhodné. V opefe to bylo mozn4 jesté vic, protoze je konzervativngjsi v jistych
vécech, ale i pokud jde o ¢inohru, byly hranice a normy velmi jasné vymezeny a
to, co bylo mimo, se drzelo v jinych podobdch, polohdch a feknéme prostorich
pro predvddéni, nez dnes, kdy se to naprosto prolind a kdy to naprosto splyvd a
nevite presné, jestli to ma byt na Pisku nebo tady.

Daji se pfi této riiznorodosti piedstaveni viibec porovndvat?

Nékdy mdm ten pocit, Ze nemdm pfesnd kritéria, podle kterych bych je srovnal.
Nekdy dojde skute¢né k takovému vyskytu rozdila, které vidim, ze si fikdim
jeziSmarja, jak na to mdm nahliZet, kudy na to mdm jit, abych nasel spole¢ného
jmenovatele. Hleddm ho nékdy velmi tézko.

Ve Volyni jste poprvé, jaky na vis ¢ini dojem?
Mné to tu pfipadd velmi pifjemné. Zatim nemohu Fict vic, nez ze celkovd atmos-
féra, celkové prostiedi na mé pusobi velmi pozitivné.

BURKE CUP

SoutéZ (nejen) divadelnich tyma probéhne vzhledem k nepfiznivému pocasi od
16:00 do 18:00 v budové kina.

Petra Jivdskovd

Leto$ni podtitul soutéze zni “Sperk pro Outéchovou”.

Soutézni tymy o 3 az 5 osobdch se mohou hldsit na nésténce u vchodu do div-
adelniho sdlu Na Nové.

Vitézny tym ziskd pobyt zdarma na Divadelnim Pikniku Volyné 2015!

Nize uvedené kresby reprezentuji ndzvy vcerejsich predstaveni. Kdo uhodne,
ktery obrdzek patii ke které inscenaci, ziskd dobry pocit.
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PROGRAM

Sobota 17. kvétna 2014
10.00 (NN) DS NA TAHU Cerveny
Kostelec / rezie: Jana Jan¢ikovd

Petr Strnad: Srdeéni zalezitosti

12.30 Diskuse (Kocidr do Vidné, Srdec. zdleZitosts)

14.00 (NN) DS NETRDLO Vyskov
pii MKS Vyskov / rezie: Alois Kummer
Slavomir Mrozek: Letni den

16.00 BURKECUP 2014 — soutéz
(nejen) divadelnich tymi

18.30 (NN) DS Jirdsek Ceskd Lipa /
rezie: Viclav Klapka

William Shakespeare, Viclav Klapka:
Jak se Vam libi Jak se Vam libi

20.20 (Sokolovna) TRIARIUS Cesk4
Ttebovd / rezie: Josef Jan Kopecky
Jan Prochdzka: Kocar do Vidné

21.00 Diskuse (Letni den, Jak se Vim libi...)

Nedéle 18. kvétna 2014

10.00 HOST PREHLIDKY

(Tvrz nebo NN) Geisslers Hofcomoe-
dianten Kuks / rezie: Petr Hasek

W. Shakespeare, Petr Hasek: Romeo a
Julie (ve)dle Romia und Juliety

12.30 (Plovérna / v ptipadé neptizné
pocasi Na Nové)

Slavnostni zakonceni Divadelniho
Pikniku Volyné 2014 s vyhldsenim
vysledki, pfeddnim ocenéni a
rautem

“Ji kdyz nevidim,
tak vypoustim.”
Milan Schejbal

Zpravodaj XXIII. celostdtni prehlidky
amatérského ¢inoherniho a hudebniho
divadla Divadeln{ Piknik Volyné 2014.
Redakce: Petra Jirdskovd4, Edita Schejba-
lové, Katetina Hora Chalupnikovd, Honza
Svécha, David Slizek. Vyddva Volytisk4
kultura. Ndklad 100 vytiski.



